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Postavit’ sa pod Niagaru

Niagarské vodopady vzbudzuju respekt. Teda nie mestecko Niagarské vodopady, kto-
ré je pri nich a vd’aka nim zije z turistického ruchu. Respekt vzbudzuje samotny obrovsky

pad vody.

Uz na obrazkoch pdsobia mohutne, hoci to vobec nie su najvicsie vodopady na svete.
Predsa len, zlom, cez ktory padaju, je dostato¢ne vysoky na to, aby sa ¢lovek zdesil.

Vel’a smelych l'udi sa ich snaZilo prekonat’. Na lodiach, ktoré sa samozrejme rozbili
na marne kusky. Na rogalach, ktoré vzdusny vir mnohokrat stiahol do vody medzi kamene.
V réznych bizarnych plavidlach, dokonca v sudoch, z ktorych — ani z T'udi v nich —
samozrejme zachrancovia vicSinou nenasli vobec nic.

Mnoho T'udi sa snazilo ukazat’ svoju odvahu a chceli sa priblizit’ ¢o najviac k hrane,
cez ktort padaju stovky ton vody. Zlom je taky prudky, Ze ho na d’alSej fotografii, medzi
dvoma brehmi so stromami, ledva rozozname, tak splyva s kanadskym brehom v pozadi, nad
ktorym sa ty¢i vyhliadkova veza.

Prud Niagary je tu taky divoky, ze musi byt Gplnym Sialenstvom mysliet’ si, Ze ma
nie¢o mdze na nom udrzat’. Vodaci vedia, o je to divoka voda, ale to, Co sa deje tesne pred
zlomom, cez ktory tu pada voda, sa uz neda vyjadrit’ terminom divoka voda. Je to peklo —

sustred’'uje v sebe pekelnt vlhkost’, pekelny pohyb, pekelnt temnotu hlbokej vody, pekelné



zoskupenie kamenov, na ktoré sa zhora ruti, pekelne hustu bielu paru, pekelny hluk, ale aj

pekelné svetelné efekty. Tie posledné su v kazdej dennej dobe iné.

Vel'mi vhodné miesto pre samovrahov, staci sa pustit’ po tejto rieke a uz samovraha
ni¢ nezastavi. Mnohi ich vyuzili, mnohi v nich neprezili.

A predsa je mozné sa k nim priblizit’. Jaskyna vetrov, ktora usti pod vodopadmi, je
zvukovym a mokrym koncom sveta, ale pontkla mi pohl'ad zblizka do tvéare pekla. Dante ju
urcite navstivil pred tym, ako zacal pisat’ svoju BoZskl komédiu.

Staci zaplatit’ nie malu ¢iastku dolarov, obliect’ si pekelne ZIty nepremokavy plast,
vykasat’ nohavice, obut’ si gumené §l'apky a so sprievodcom sa vydat’ pod tie stovky ton vo-

dy. Pohl'ady stoja za to.

Po tychto terasach sa da priblizit’ k vode. Cez ne sa da prejst medzi vodopad a stenu,
z ktorej sa vali voda, takze ¢lovek stoji priamo pod mohutnym vodopadom a je v bezpe¢i.

Nepocuje vobec ni¢, dycha stopercentnt vlhkost’, napriek nepremokavému plastu je cely



mokry, akoby stal uprostred hurikanu. Vietor, ktory vytvara tato valiaca sa voda, sa formuje
do vzdusného viru, a ten ovlada celé svoje okolie. Nemohol som sa schovat’ pred vlhkost'ou,
lebo ta sa krutila okolo mna s takou silou a neodbytnost'ou, Ze som vlastne nevedel, ¢i som
omylom nespravil ten posledny krok v mojom zivote a nestojim uz priamo pod pradom vody.

Nevedomky som zavrel o¢i, aby som sa ubranil pred tou hrézou, avSak ona svojou
vlhkost'ou a ohlusujucim rachotom prenikala do kazdej mojej kosti. Otvoril som ich, pretoze
som to chcel vSetko vidiet'. Chcel som vidiet' Niagarské vodopady zo vzdialenosti asi dvoch
metrov. Zbyto¢ne, nevidel som ni¢, lebo o¢i mi zalievala vSade pritomna voda — hoci som
vobec nestal pod vodopadom, ale medzi nim a kamennou stenou.

Fotoaparat, ktory by to zdokumentoval, samozrejme nebolo mozné spod plasta vy-
tiahnut’, lebo by ho bud’ vzdusny vir vytrhol z ruky, alebo by bol okamzite premoceny
a nefunkény. Navyse, fotoaparat nie je schopny zdokumentovat peklo.

Ziadny diabol tam v§ak nebol, bolo to poctivé prirodné peklo.

Az o poschodie niZsie, pod tymito terasami bolo mozné sa poriadne poobzerat’ okolo
seba. Az odtial’ ¢lovek vidi nad sebou d’al$iu vyhliadkovu terasu priamo pri rieke, kde sa po-
hybuju drobucké postavicky nechapavych I'udi. Urcite nerozumeju tym zltym malym posta-
vam, o sa vydavaju hroznému nebezpecenstvu a prechddzaji sa pod vodopadmi.

LCudsky organizmus mé svoje hranice. Treba z toho pekla odist’, alebo aspoii podist’

stranou a obzriet’ si ho zboku.

Voda uz nie je nad nami, pretoZe sme bezpecne schovani za ohybom steny. Tony vo-
dy uz dopadli na zem a S rovnakym hukotom sa valia po tisicoch kamefiov do nového koryta.

Nad nimi sa v kazdom pocasi vznasa oblak pary zakryvajici most medzi USA a Kanadou,



medzi dvoma mestami s rovnakym nazvom, Niagarské vodopady. V hmle sa straca aj vy-
hliadkova veza na americkej strane.

Pokyny sprievodcu takmer nepocut’, dojmy ostatnych hazardérov zanikaju
v zvukovom pekle, pohl'ad sa nemdze odtrhnit’ od strasnej vznesenosti prirody. Immanuel
Kant nenavstivil Niagarské vodopady, napriek tomu presne vedel, aké st: ,,VzneSené je to,

V porovnani s ¢im je vSetko ostatné malé.“ Mdzeme to merat, kol'’ko chceme, nemusi to byt’
matematicky najvacsie, dokonca z pohl'adu matematiky vzdy moéze byt nieCo eSte vacsie. Ale
vzneSené ma velkost’ v sebe bez ohl'adu na objektivnu matematicka vel'kost'.

St na svete aj vicsie vodopady ako Niagarské, aj s va¢sim mnozstvom vody, aj dlh-
Sie, aj vysSie. Keby som ich navstivil, moZno by som pocitil to isté. Urcite vSak viem, Ze Nia-
gara vnuti ¢loveku pocit malosti, bezvyznamnosti, obmedzenosti, smiesnosti. VSetko
v 'udskom zivote je v porovnani s iou malé. Niagara presahuje I'udské chapanie, presahuje
Pudské zmysly — preto je vzneSena.

A predsa ju ¢lovek prekonal. Predsa len som v nej bol spolu s mnohymi inymi predo
mnou, SO mnou aj po mne, presiel som sa v blizkosti jej kulturistickych vykonov. Hoci ma
ohromila a vyrazila mi dych, bezpe¢ne som z nej vySiel. Mokry, nemy, vydeseny a plny Gza-
su. Precitil som naplno, ¢o znamena vazit’ si prirodu — ale viac som si vaZzil aj sam seba.

Hoci tie pocity boli vel'mi silné, rovnako silny bol aj pocit ulavy, ked’ vSetko preslo

(1993 / 2012)



Mierumilovni Ameri¢ania

Hollywood a propaganda

Boston — Quincy market

Pokojny dazdivy den uprostred Bostonu, polmilionového hlavného mesta Statu Mas-
sachusssets. Ludia sa hnevaji na sychravy jesenny den a je ich na uliciach pomenej, ale pred-
sa pokojne nakupuju Gplne v centre mesta. Takejto ¢asti mesta hovoria Americania
downtown, dolné mesto, a znamena to vzdy Gplné centrum, staré centrum, povodné centrum.
Teda tu ¢ast’ mesta, ktoru vsetci poznaju, vSetci tam pridu, je tam vel'a obchodov aj zabavy,
vel'a pokoja — ale aj vel'a bezdomovcov, zlodejov, podvodnikov i celého podsvetia.

Tak je to na svete vo vSetkych velkych mestach. Média a Hollywood nas presviedca-
Jju, ze vo velkych americkych mestach takmer nie je mozné v zdravi preZit, pretoZe ozbrojené
gangy terorizuju ulice a unasaju ¢i vrazdia nevinnych l'udi. Zvlast’ cudzincov.

Ked’ som so skupinou vychodoeurdpskych stipendistov odchadzal do New Y orku,
americky gestor naSho pobytu, prof. Stephen L. Schechter nés varoval:

.,V New Yorku nikam nechod’te sami. Nikdy si na ulici nepozerajte mapu. Ak ste sa
stratili, z4jdite niekde do kaviarne a v kute si opatrne pozrite mapu, aby okolie nevidelo, ze
ste cudzinci. Nestojte bezradne na ulici a nechcite od cudzich I'udi, aby vam ukéazali cestu.
Pred vstupom do metra si najprv poriadne pozrite smer a stanice, aby ste sa nezaviezli na
nezname a nechcené miesto. Nech na vés nevidno, Ze si neviete rady, vzdy sa spravajte suve-
rénne a po uliciach sa pohybujte radsej rychlejsie, lebo pokojny prechadzkovy krok laka zlo-

éincov.



Plni hrozy sme ho pocuvali — lebo ¢o Vychodoeurdpania v roku 1993 vedeli o New
Yorku? Nakfmeni hollywoodskymi filmami a komunistickou propagandou, bez moznosti
cestovat’, vSetci sme predpokladali, Ze je to mesto je plné zloCinu.

V New Yorku nas dva dni nechal samych. M0j albansky kolega pre istotu cely Cas
nevysiel z hotela. Po uliciach sme z4sadne chodili v trojiciach Ked’ som sa na chvil'u odtrhol,
aby som si kupil poriadny fotoaparat na zdokumentovanie mdjho pobytu v USA, rychlo som
ho schoval do vrecka a plny hrézy, Ze ma niekto prepadne a ukradne mi ho, som s nim utekal
do hotela.

Samozrejme, Ze sme zabludili a odviezli sa metrom aj do Brooklynu. Samozrejme, Ze
na uliciach bolo vidno vel'a bezdomovcov pozakryvanych novinami alebo spiacich v karto-
novych skatuliach, tak ako to vidame vo filmoch. Samozrejme, Ze sme videli aj tmavé, uzke
a Spinavé ulicky, zrejme nebezpecné ulicky. Samozrejme, ze sme stretavali vel'mi vela vel'mi
podozrivych individui.

LenZe kol'ko z tychto podozrivych individua bolo podozrivych len preto, lebo posobili
inak, ako sme dovtedy vo svojich Zivotoch mohli vidiet? Boli sme predsa v Amerike, kde je
vSetko mozné aj v obliekani a uprave vlastného zovnajsku.

Nikomu sa ni¢ nestalo. Mozno aj preto, lebo sme boli opatrni. Ale mozno preto, lebo
sme sa pohybovali v normalnom vel’kom meste.

Na druhy den sa k nam pridali dvaja americki sprievodcovia, Student a Studentka. Sa-
mozrejme, Ze nam chceli ukdzat’ no¢ny zivot New Yorku a tie Stvrte, ktoré bezni turisti nevi-

dia, ako napr. zidovsku $tvrt’, China Town ¢i Little Italy.

O
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New York — Zidovska stvrt
Ani no¢ny Zivot nebol na zahodenie. Zvlast vtedy, ked’ sme omylom zasli — desiati

pedagbdgovia a pedagogicky z vychodnej Eurdpy v sprievode amerického Studenta



a Studentky — do gay klubu. Netusili sme, kde sme a neznalym problematiky nam nebolo ni¢
podozrivé. Az dovtedy, kym niektori z pritomnych panov nezacali javit’ zdujem o neobvykla
skupinu a kym nas americki Studenti net'ahali okamzite von. Von, kde sme sa uz po polnoci
pustili do rozhovoru s d’alsimi navstevnikmi no¢ného New Yorku, od ktorych nas americki
Studenti — znali problematiky — t'ahali eSte rychlejSie. Ani ndm neskor nechceeli vysvetlit’ do-
vody. Na nase zvedavé otdzky odpovedali — ,,RadSej sa nepytajte, ale uz to bolo nebezpec¢né.*

Mnoho veci pdsobilo hrozostrasne, najma v tom no¢nom meste, o ktorom Frank Sina-
tra opravnene spieval — Mesto, ktoré nikdy nespi. Kym sme chodili po uliciach a vchadzali do
podnikov, mesto budilo dojem, Ze je v plnej prevadzke ako na poludnie. Plna prevadzka sa
vsak diala za tmy a v tme je mozné stretntt’ roznych I'udi, ktorych neradno stretnit’ osamote.
Plna prevadzka v nocnom New Yorku sti¢asne znamena, Ze na uliciach a v podnikoch je tak
plno, Ze sme sa nickedy ledva pretlacili. Clovek pri ¢loveku. Ak by sa malo splnit’ to, ¢o sme
nasavali z hollywoodskych filmov, videli by sme urcite stovky mftvych.

Po dvoch ditoch sa k nam pripojil nd§ gestor a po vypocuti naSich pribehov sa len
smial: ,,Ved’ ja som vas len strasil, aby ste boli opatrni, ako v kazdom vel’kom meste.*

Hoci sa vsetko dobre skoncilo a v noénom New Yorku sme nikoho nestratili, pocit
ohrozenia zostal. Napriek tomu sme sa odvazili aj oddelit’ od skupiny a pohybovat sa osamo-

te. Ved’ tol’ko l'udi bolo na uliciach osamote!

Uzol na revolveri

Potom som vsak zaSiel k budove OSN a s prekvapenim hl'adel na sochu v areali:

== =

New York — OSN
Bol to symbol myslienok reprezentovanych Organizaciou spojenych narodov. Az po-

stupne som zacinal chapat’, Ze ho mézem povazovat aj za jeden zo symbolov Ameri¢anov.



Hlavné mesto Statu New York, pit'desiattisicova Troja (po americky Troy), kde bolo
sidlo nasho domovského pristavu, Russel Sage College, bolo pokojné mestecko. Cez den
ulice poloprazdne, ziadni dospeli I'udia, ziadne deti ani matky s ko¢ikmi, len sem-tam nejaki

Studenti ,,nasho* college, ,,nasej* vysokej Skoly.

Vecer trochu rusnejsie, pretoze sa obyvatelia vybrali na ndkupy do drobnych obcho-

dov roztratenych po centre mesta. Podvecer sa uz rozsvietili aj podniky s pochybnou ponu-

kou, na chodnikoch sa zrazu zjavili I'udia, ktorych spdsob obzivy som si netrifal ani odhado-

vat’. Ale kto by sa podvecer a vecer motal po ulici amerického mesta, ked’ prave nemusi?

Celok pdsobil mierumilovne. Tak mierumilovne ako centrum Bostonu — pretoze ti
I'udia mali svoje bezné starosti a neuvazovali o tom, aby sa starali 0 nejakych cudzincov. Ne-
chcel som verit’ vlastny o¢iam — ved hollywoodske filmy a propaganda hovorili nieco iplne
iné.

Absolutne nepochopitel'na vSak bola navsteva v dome prof. Schechtera.



Ako vicsina vyssej strednej triedy v USA ani on nebyval v centre mesta, ale na okraji
mesta uprostred obrovskych Stvrti rodinnych domov, kam sa nedalo dostat’ inak ako autom.
Jeho dom ani pozemok nemali ziadne oplotenie — ako vSetky domy naokolo, aj ako vSetky
v podobnych Stvrtiach, ktoré som videl neskor. Do domu sa vstupovalo sklenenymi dverami
s jedinym zamkom (na Slovensku by sme povedali — zamykali sa len ,.fabkou®). Ziadne mre-
ze na oknach, Ziadne trojité zdmky na oplechovanych dverach, ziadne masivne mreze pred
dverami, zZiadne striel'ne, ako by oc¢akaval ¢lovek spracovany propagandou komunistov.

Sokovany som sa pytal majitel'a domu:

,»INemas nejaké Specidlne zabezpec€enie na svojom dome?*

Dostal som jednoduchu odpoved:

,Naco?*

Tak som zacal vysvetl'ovat’ svoje obavy o jeho Zivot a majetok, obavy vyvolané
filmami. Smial sa, ale dodal smutne:

,»Ano, aj také veci sa v Amerike stavaji a je ich dost. Ale nie tu. To by som musel Zit’
niekde inde.” A doplnil: ,,Aj ked’ je to fakt, netreba verit’ hollywoodskym filmom.*

Zacinal som chapat’, Zze symbolom USA nemusi byt’ iba Charles Manson, ale aj ten
uzol na revolveri.

A potom prof. Schechter vysvetl'oval aj povahu New Yorku a jeho bezpecnych $tvrti
(dolny Manhattan, Kennedy Center, Socha Slobody), ¢i menej bezpe¢nych Stvrti (ako Bronx,
Queens alebo Brooklyn). Vysvetl'oval povahu americkych vel’kych miest, ktoré su nebezpec-

né ako vsade inde, aj povahu pokojnych stvrti, kde 'udia travia volny ¢as s rodinami.

New York — Dolny Manhattan New York — Ostrov slobody
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Vysvetl'oval situdciu biednych 'udi v Amerike, u ktorych bieda plodi zlo€in, a ten
plodi d’al$iu biedu. Vysvetl'oval povahu amerického podsvetia, malych zlodejickov aj medzi-
narodnych sieti zlo¢inu. Vysvetl'oval povahu strednej triedy Ameri¢anov, pokojnej
a mierumilovnej — hoci vel'mi konzervativnej — vrstvy, ktora vSak dokaze byt vel'mi zla vte-
dy, ak niekto chce narusit’ jej pokoj a pohodlie. Vysvetl'oval povahu mladeze, ktord sa buri
vzdy a vSade, takZe sa niekedy potrebuje odlisit’ hrozostrasSnym vyzorom, spravanim
a provokaciami na hranici zékona — ale aj povahu mladeze z vel'mi bohatych rodin, ktora som
videl v no¢nom New Yorku bujaro vysadat’ pred zdébavnymi podnikmi z dlhoc¢iznych limuzin.
Vysvetloval druhy dodatok k Ustave Spojenych §tatov, podl'a ktorého americki ob&ania maju
pravo vlastnit’ zbran — vysvetl'oval jeho vznik v 18. st. aj jeho dosledky dodnes.

Vysvetl'oval tuzbu obyc¢ajnych Americanov po sebauplatneni, po pokojnom zivote, po
slobode, aj po bohatstve a po naplneni svojho amerického sna — americ-
kého popularneho mytu, ze kazdy €lovek sa vlastnymi silami mdze vy-
pracovat’ z ni¢oho na nieco vel'ké. Vysvetl'oval, preo si Ameri¢ania tak
vazia svoju Sochu Slobody, preco je pre ich zivot taka dolezita.

Vysvetl'oval, ako vznikol narod pristahovalcov, ktori pred nie-
kolkymi storo¢iami usli aj so svojimi rodinami pred naboZenskym pre-
nasledovanim v Eurdpe, pretrpeli morské choroby a iné stradania na

mori; aby tesne pred pristatim lode Mayflower (Majovy kvet) na ame-

rickom brehu uzavreli r. 1620 dohodu 0 buducom spoluziti — demokra-

ticki dohodu rovnopravnych ob¢anov, ktori sa slobodne zdruZzili -

/

: -
=1

a dohodli na pravidlach spolunazivania, aby ich potom aj reSpektovali.

o
}
¥

Dohodu, ktorej zakladna myslienka sa neskor stala zdkladom americkej

ustavy.

Jeho rozpravanie neskoncilo ten vecer. Pokracoval celé tyzdne, aby sme my, Vycho-
doeuropania, pochopili Ameriku.

Mnohokrat sme protestovali, Ze ndm svoju krajinu mal'uje na ruzovo, Ze my vieme
0 mnohych ich problémoch. Casto sme protestovali, Ze u mnohych Ameri¢anov vidime snahu
vynikat’ za kazdl cenu, prekonat’ druhych bez ohl'adu na akékol'vek dosledky pre tych dru-
hych. Smiali sme sa, Ze Ameri¢ania musia mat’ pocit, e sii Supermani: Ze st najlepsi na sve-
te — ak nie na svete, tak su najlepsi aspon vo svojom State — ak nie v State, tak aspon v meste,
alebo v niecom vynikaja aspon na svojej ulici. Nikdy to neskryval, neskryval zlo¢iny, ktoré
mali USA na svedomi, neskryval drobné zloCiny, ktorych sme sa tak bali v New Yorku. Popri

tom vSak vzdy hl'adal aj to, o uz robia lepsie ako v minulosti.
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Nas$im najsilnej$im argumentom proti excelentnosti Ameriky a Ameri¢anov bola lik-
vidacia povodnych obyvatel'ov amerického kontinentu, Indidnov, a to nielen prvymi koloni-
zatormi, ale celymi generaciami Ameri¢anov. Vedeli sme, Ze bez toho by nebolo dneSnych

Spojenych Statov.

Irokézovia

Prof. Schechter nas nazor nevyvracal. Pretoze sme chceli vediet viac, zorganizoval
nam stretnutie s Ron La Francom, nacelnikom irokézskeho kmena, s ktorym nas nechal celé
popoludnie osamote. Tento naéelnik ubity Gtrapami jeho kmena politickymi mechanizmami,
ktorym bieli hovorili demokracia Spojenych $tatov, ndm hodiny rozpraval o osudoch Iroké-
zov. O tom, ako posledné zvysky jeho kmena postupne a cielavedome likviduju administra-
tivnymi opatreniami, alkoholom, nezamestnanost'ou, nedostatoénym vzdelanim. Rozpraval
nam o absurdnostiach zivota v indianskej rezervacii, kde kmenu nezostava ni¢ iné, len bezna-
dej, alebo este tak vyrabanie 'udovych predmetov pre obmedzenych turistov. Rozpraval
0 zvratenej politike americkych uradov, ktoré v niektorych indianskych rezervaciach povolia
kasina a hazardné hry, hoci v ich okoli su zakazané (ako je to napr. v Oklahome) — aby sa
bieli nepoSpinili tymto svinstvom, ale Indidni sa pokojne poSpinit’ méZu, ved’ asponl postupne
degeneruju.

Doniesol nam aj povodntl dohodu uzavretu medzi USA a Irokézskou konfederaciou
z r. 1794, ktoru Spojené Staty v nasledujucich storo¢iach neustale poruSovali — aby aj
s pomocou dokumentov dokazal prava podvodnych indidnskych kmenov. Ukazal nam mapu
povodného uzemia Irokézskej konfederacie pri Velkych jazerach na zemi dnesného Statu

New York, ako aj mapu tizemia, ktoré obyvaju dnes:
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Uzemie obyvané irokézskymi kmerimi r. 1990 (malé cierne plochy a body)?

Nas americky gestor sa potom vobec nepytal, o com sme sa s nacelnikom rozpravali.
Povazoval za prirodzené, Ze sme si vypoculi aj druhu stranu.

Ako vysokoskolsky profesor samozrejme dobre poznal svoju krajinu a vedel, ¢o ma
na svedomi. Hoci mal pre nds reprezentovat to najlepsie zo svojej krajiny, hoci musel na za-
ver nasho pobytu napisat’ obsiahlu spravu pre americkt vladnu agentaru, hoci zmyslom $ti-
pendia americkej vlady bolo ukéazat' nam, ako to v USA myslia dobre s demokraciou a aka je
ich demokracia vynikajtica, prof. Schechter nas neklamal. Ukézal nam Ameriku taku, aka je.

Diskusia s nacelnikom Irokézov bola pre mna kl'a¢ova pre pochopenie Ameriky. Zra-
zu som nevidel najmocnejsiu krajinu sveta, ani model demokracie, ani svetového zandara, ani
nabubraly konzumny kapitalizmus.

Zrazu som videl takych istych I'udi ako vSade na svete. Cudi, ktori nechct ni€ iné, len
pokojne prezit’ svoj zivot. Mierumilovnych Ameri¢anov, ktori v rdmci moZnosti svojej kraji-

ny robia, ¢o mdzu, aby svoj zivot prezili pokojne.

(1993 / 2012)

2 Cornelius, C.: The Six Nations Series. Caldwell : Cornell University, 1990. s 40.
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Kovbojska Amerika

Este v polovici 19. st. sa Ameri¢ania rozliSovali aj podl'a toho, kto pochadza z ,,pio-
nierskej generacie®, teda kto je priamy potomok tych obyvatel'ov USA, o prvi osidl'ovali
Zapad kontinentu. Znamenalo to okrem iného, ze i§lo o potomka tych, ¢o vytlacali povod-
nych obyvatel'ov (= Indianov), ¢o chovali dobytok na Sirokych planach stredozapadu, ¢o tra-
vili zivot presunom vo vozoch, ¢o zirodnovali obrovské a poloprazdne stepi, ¢o travili Zivot
Vv sedle kona a s puskou v ruke.

Potomkovia kovbojov.

V podani hollywoodskych filmov boli kovboji tvrdi chlapi, vzdy pripraveni vytasit
pistol’, vzdy pripraveni vSetko prepit’ alebo prehrat’ v kartach, vzdy pripraveni zvadzat’ po-
¢estné i nepocestné dievky z mesta. V podani dnesnych Ameri¢anov — ked’ rozpravaju o svo-
jich predkoch — je obraz podobny. Neviem, ¢i ho ovplyvnil Hollywood, alebo spomienky
starych a prastarych rodi¢ov sucasnikov.

Na vychodnom pobrezi Spojenych $tatov tento mytus pretrvava uz asi len
Vv kolektivnej paméti ako davna minulost’. V spravani obcanov $tatov vychodného pobrezia
som vnimal skor eurdpske zvyklosti — Vv stravovani, v obliekani, v zariadeni domacnosti.

Ale na stredozapade alebo na juhu Spojenych Statov je mnoho veci inak.

Ked v r. 1993 predstapil v state New York pred Vychodoeurdpanov Studujucich de-
mokraciu prof. John J. Patrick z Indiany, vazeny odbornik na ob¢iansku vychovu znamy v
celych USA aj v zahranici, citil sa trochu nesvoj. Bolo to na fiom vidno, ale nevedeli sme,

0 ¢o ide. Asi po polhodine stretnutia sa ukazalo, Ze to vobec nie st rozpaky ¢i obavy z toho,
ze povie tymto zvedavym I'ud’om o vlastnej krajine.

Sam sa priznal:

,,UZ som dlho na krku kravatu, necitim sa s nnou dobre.*

Nasledovali zvedavé otazky:

,,»Ale ved’ ucite na univerzite...“

,»No hej, ale ja neu¢im v New Yorku, ja u¢im v Indiane.*

Zmikli sme, lebo sme vobec nerozumeli. AZ nase spytavé mléanie ho donitilo vysvet-
lit’ skutocny dovod jeho nepokoja:

,,Ked u¢im doma, v Indiane, bezne si sako ani kravatu neberiem, tie su len na slav-
nostné ¢i oficialne prilezitosti. Je prirodzené nemat’ ich, ak by som ich kazdy den nosil, pova-
zovali by ma za ¢udédka. Ked’ idem ucit’ na zdpadné pobreZie, do Kalifornie, ani mi nenapad-

ne pribalit’ si tieto formalne potreby do batoziny. Na juhu a zapade su eSte vSetci kovboji. Ale
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ked’ idem na vychodné pobrezie, automaticky si kravatu pribalim do batoziny, tu je to nieke-
dy takmer uniforma.

A uz som dlhsie kravatu nemal na krku, necitim sa s iou dobre. M6zem si ju dat’ do-
le?*

Hoci na univerzitach v Spojenych $tatoch je akademickym oble¢enim pravidelne ko-
Sela, pulover, sveter, rolak, predsa len je vychodné pobrezie ovel'a formalnejsie ako juh
a zapad, takze na univerzitich vo vychodnych statoch ¢lovek ovela castejsie vidi sako
I kravatu.

Znova som si to uvedomil v roku 2004 na letnej konferencii v Oklahome. Pretoze som
vedel, Ze v lete je v Oklahome riadne horuco, nebral som si na cestu teplé oblecenie — ale
sako som si pribalit’ musel, bolo treba ratat’ aj so slavnostnymi prilezitostami.

V Oklahome bolo skuto¢ne riadne horuco a vzdy by stacili tricka, ¢i dokonca kratke
nohavice, ako chodili oble¢eni domaci vysokoskolski ucitelia. Ale pretoze vSetci cheeli pra-
covat’ v relativnom pohodli, vSade bola samozrejme klimatizacia. Lenze aka.

Vonku bolo viac ako 30° C, v kabinach aut, vo verejnych budovach aj
v domacnostiach sa vsetci cheeli ochladit’ — tak
sa chladili, bezne na 15° C. Zazival som tepelné
Soky obidvoma smermi a dodnes sa cudujem, Ze
ich organizmus zvladol bez t'azkosti.

Doméci tieto situacie bezne zvladali
s kratkymi nohavicami, s bermudami, v koseliach
¢1 trickach s kratkymi rukdvmi. Ak som vSak ja

chcel pocas dna prezit’ v konferen¢nej miestnosti,

musel som na sebe este nieco hodit’.
Ucastnici konferencie v miestnosti s cca 15° C

Pretoze som ni¢ iné nemal, bolo potrebné pouzit’ sako, vonku prehodené cez ruku,
vnutri na sebe; obcas na koseli, ¢o k tomu ladila, obc¢as podl'a miestnych zvyklosti — na hoci-
jakej koseli.

Az to miestnym nedalo pokoja:

,» 1y sa vzdy tak elegantne oblieka§?*

Nechapal som. Ved prave vtedy som mal bledo Sedé sako na pestrofarebnej letnej
koseli, ¢o by v Eurdpe posobilo strasne. Oni vSak videli hlavne sako. Povazovali ho za vrchol

elegancie aj na medzinarodnej konferencii.
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Volnost’ v obliekani som pochopil neskor, ked’ sme vysli z aredlu univerzity do centra
mesta, do Oklahoma City Bricktown. Na juhu Spojenych $tatoch je to unikatny priestor —
uzke ulicky s kocmi pre turistov, tehlové stavby, vodny kanal s vodnymi taxikmi, malé eu-
ropske kaviarnicky vedl'a mrakodrapov, indidnskych a kovbojskych pamiatok. Miesto pre

vecerné a nedel'né vylety, pre prijemné travenie vol'ného €asu.

Oklahoma City Bricktown

Hoci si Americania vedia obliect’ cokol'vek, len aby sa v tom dobre citili — aj hodvab-
ne plesové Saty a k nim tenisky — predsa len v takychto chvilach sviatoéného vol'na dokazu
zladit’ aj svoje kazdodenné oblecenie a vystrojit’ sa podl'a eurdpskych kritérii ,,nedelne®. Ale
nie v Oklahome. Aj tam to bola pestra zmes vSetkého mozného. Ni¢, absolutne ni¢ formalne
— lebo také oblecenie, aké Pariz povazuje za samozrejmé, teda také, ktoré je pre zvySok Eu-
ropy alebo pre vychodné pobrezie USA normalnou slusnost'ou a eleganciou, to je pre juh
a zapad USA ,,formalnym* oblecenim.

Kovbojska minulost’ stale zije — kockované kosele, ¢iz-
my, vol'né a pevné odevy, pohodlnost’ a pohodlnost’ v obliekani.

Kovbojska minulost’ skutocne stale Zije, o com svedci aj
Muzeum kovbojskej a indianskej historie v Oklahoma City.
Alebo vSadepritomné indianske a kovbojské dekoracie, ozdoby,
obchody.

Nie je to vSak len minulost’.

Dva dni pred mojim odchodom z Oklahomy ma
s tajuplnym tsmevom odvolal z konferencie manzel hlavne;j

organizatorky. Pochopil som, Ze ide o nieco dolezité, aspon tak

sa tvaril pred ostatnymi ucastnikmi konferencie.

Oklahoma City Bricktown
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Sadli sme do auta a cestovali asi pol hodinu do inej $tvrte mesta. Zastavili sme pred
budovou, ktora svojou vel'kost'ou a svojim parkoviskom pripominala slovenské hypermarke-
ty. Nazov obchodu mi ni¢ nehovoril, v zivote som taky nevidel. AZ po vstupe dovnutra som
zistil, kde sme.

Obchod, ktorého rozlohu som odhadol na dva hektare, predaval jediny typ tovarov:
Potreby pre kovbojov. Bolo tam vSetko — sedla, nohavice, pistole, bice, klobuky, kosele, ole-
je, topanky, ostrohy, potreby na stavbu plota, navijaky... Neviem, ¢o vsetko, ale mal som po-
cit, ze z kazdého druhu tovaru asponi dvestotisic kusov, druhov, velkosti, farieb, verzii...

MJo;j sprievodca prehlasil:

»INemozes z Oklahomy odist’ bez kovbojského klobuku. To by bolo, akoby si Okla-
homu ani nenavstivil.*

A7 tato veta mi ukazala, aka Ziva je stale kovbojska minulost’. Zije vlastne kovbojska
mentalita.

Zaviedol ma k oddeleniu kovbojskych klobikov — prvy pohlad na regaly mi vnutil
dojem, Ze maju asi dva kilometre a Ze mézem vyskusat’ tak pol miliéna kovbojskych klobu-
kov. Tak sme zacali skusat’.

Vyskuasali sme ich asi len Stvrt’ miliona, ale Ziadny nesadol. Nerozumiem dévodom,
mozno maji americki kovboji inak formovant hlavu ako Eurdpania... Ale moj sprievodca sa
nevzdal a s charakteristickou americkou snahou dotiahnut’ svoj zamer do konca, zmenil svoj
ciel.

,»Ak to nejde s klobukom, odnesies si kovbojské ¢izmy.* Presli sme k d’al$im regalom,
kde bolo opét’ asi tak pol milidna — ¢iZiem. Nebolo treba dlho skusat’, nasli sme nieco, na ¢o
by som minul svoje tri Stipendid. Mdjho spolo¢nika cena nepriviedla do rozpakov, ved’ jeho
firma vyborne prosperovala. Okamzite ¢izmy kupil a dal k nim pribalit’ vSelijaké krémy na
Specidlne oSetrovanie.

Naivne som sa spytal, ¢i je to prava koza. S predavacom si vymenili rychly pohlad,
uvedomili si, ze maju do Cinenia s nevzdelanym a barbarskym obyvatel'om Starého Sveta.

,, T oto nie je obchod pre turistov, toto je obchod pre kovbojov. Skuto¢né kovbojské
¢izmy modzu byt len z pravej bizonej koze a nie su v nich Ziadne d’alSie vlozky.

Ak ich budes starostlivo osetrovat’, nikdy ich nezoderies. V zime ti v nich bude teplo,
nepotrebujes Ziadne teplé ponozky. Mdzes ich nosit’ aj v najvacsich letnych horucavach, ni-
kdy ti v nich nebude hortico. Nikdy ti nepremoknu.*

Hoci som uz ¢o-to tusil o zZivej kovbojskej tradicii, velkost’ tohto obchodu a tovary v

nom ma predsa len Sokovali. Preto som sa cestou spét’ vypytoval a vypocul som si vel'a
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0 tom, ako sa na juhu a stredozapade stale Zije s kovbojskou mentalitou, ako sa na planach
stale zije aj kovbojskym zivotom.

To rozpravanie mi okrem iného pomohlo porozumiet’ zvlastnemu spdsobu Soférova-
nia Americanov po oklahomskych cestach a dial'niciach. Za volantom svojich obrovskych
osobnych ¢i malych nakladnych aut (,,malé* v tomto zmysle znamena auto s korbou asi tak
na dve tony nékladu) sa zrejme citili ako v sedle divokého kona. Dodrziavali sice dopravné
predpisy, lebo bez nich by pri tom obrovskom mnozstve aut vladol na cestach neriesitel'ny
chaos. Ich auta sa vSak pod ich vedenim ¢asto spravali ako ¢erstvo skrotené kone — prudko
vystartovali, prudko brzdili i zatacali, nickedy boli svojhlavé a nechceli sa
pohnut’ ¢i nastartovat’, po cestach naskakovali, lebo sa nikto nestaral o ich
tlmice a pérovanie, hrkali-kvikali-rachotili akoby neustale erdzali, zvonku aj
znutra boli tak hrozne Spinavé, akoby sa celé dni prehanali po stepiach.

A boli ¢asto aj vyzdobené kovbojskymi strapcami.

Napriek prednéske o zivej kovbojskej tradicii som predpokladal, ze
ostatni ucastnici konferencie sa budu cudovat’ mojmu darceku, mojim Spe-
cidlnym ¢izmam. Spravu o ich kape zaregistrovali, ale nevenovali jej Ziadnu
zvlastnu pozornost. Bolo pre nich celkom samozrejmé, Ze niekto vlastni pra-
vé kovbojské ¢izmy.

Za Uplne prirodzeny povazovala tento darcek aj najzvlastnejSia ucas-
tnicka konferencie. U¢itel’ka na strednej Skole, ktorej — ako sa to v USA ne-
zriedka stava — hmotnost’ sa dala vel'mi tazko urcit’, realne by som ju odha-
dol tak na 160 kil. Tomu zodpovedala aj Sirka jej tela, ked’Ze nebola vysoka,
mohla merat’ 140 cm.

To by este nebolo ni¢ zvlastne. K obrovskej vahe sa pridruzili — zrej-
me pochopitel'ne — problémy s kibmi na nohach, takze sa tato u¢itel’ka neu-
stale podopierala palicou. Nadhernou palicou z Kene.

Ani to by este nebolo ni¢ zvlastne, ved’ bez tej palice by sa asi nikam
nedostala. Zvlastny bol jej postoj k Zivotu, spdsob, akym reflektovala
a komentovala svoj zdravotny stav, jej zapojenie sa do kolektivneho Zivota
konferencie. Mal som z nej pocit, akoby sa vac¢sinu casu pohybovala po svete
na koni a z tizadia, resp. z vysky sedla nenapadnymi, ale jasnymi pokynmi
riadila celé svoje okolie — akoby stale vydavala prikazy a kontrolovala tych,

¢o sa staraju o kone, hydinu a zeleninovu zahradu, riadila kuchyu a pripravu
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jedal, hlavnému hospodarovi kontrolovala téty, chodila na bric¢ke ¢i na voze do mesta naku-
povat’ veci nevyhnutné pre hospodarstvo, priCom nepotrebovala kocisa a pod. Svojim sprava-
nim pdsobila ako zena z 18.-19. st., ktord na stredozapade Spojenych statov riadila hospodar-
stvo, zatial’ o sa jej manzel a Synovia — vSetci kovboji — prehanali na konoch okolo stad do-
bytka.

Taka bola suverénna, taka bola zivotaschopna, tak priamociaro, prakticky a jasne uva-
zovala o svete okolo seba. Taka bola prisna na seba, tak nedbala o svoj zdravotny stav ¢i
0 svoje potreby, hoci bola samozrejme vzdy starostlivo a jednoducho upravena. Tak vel'ko-
dusne sa spravala aj k dvom navstevnikom konferencie zo Slovenska.

Urcite bola nahoda, Ze sa ucitel’ka s takou telesnou konstitciou spravala ako kov-
bojska manzelka. Napriek tomu som mal pocit, Ze v nej preziva americka kovbojské minu-
lost’ — hoci jej palica pochadzala z Afriky, hoci by na kona urcite nevysadla, hoci neriadila
hospodarstvo, ale u¢ila deti na strednej S§kole. Prvykrat som si to uvedomil az pred zdverom
konferencie, ked’ uplne prirodzene prijala — ona, ¢o sa ledva pohybovala — fakt, Ze si z Okla-

homy odnésam kovbojské ¢izmy. Akoby boli kazdodennou sucast’ou jej zivota.

(1993, 2004 / 2012)
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Moji americki ucitelia

Prof. Stephen L. Schechter

Prof. Schechter sa tesil z pAdu komunizmu vo vy-
chodnej Eurdpe. Tesil sa z moznosti nadvidzovat’ kontakty.
Tesil sa z kazdej intelektualnej diskusie. Tesil sa, ze moze
niekomu pomoct’. Tesil sa z moznosti zarobit’ si.

Myslim, ze to vSetko boli dévody, preco napisal
projekt, ziskal peniaze z United States Information Agency
aVvr. 1993 zorganizoval navstevu Strndstich ucitel'ov ob-

¢ianskej vychovy zo strednej a vychodnej Europy v USA.

Pri Americanoch ¢lovek nikdy nevie, na ¢om je. i j
Vsetko je u nich vynikajuce (excellent, amazing) — aspon tak hovoria. VSetci st vel'mi pria-
tel'ski (fiendly) — asponi sa tak tvaria. VSetko vedia najlepSie (at the best) — aspoii sa o to sna-
zia. Vsetko mimoriadne hlboko prezivaja (WOW!) — aspon tak afektovane reaguju na udalos-
ti.

A tak prof. Schechter spociatku tiez pdsobil ako ¢lovek tplne pohodovy, ako ¢lovek,
ktory vSetko bez problémov zvlada a jediné, ¢o ho zaujima, je ukdzat’ Vychodoeurdpanom, ze
americka demokracia je ta najlepsia na svete.

Privital nas velkym spdsobom na letisku v Troy, a potom vel'kymi balikmi knih, dar-
¢ekov a jedla v jeho Rade pre ob¢iansku vychovu. Rada bola — ako sme neskor zistili —

V podstate virtualna institticia pozostavajica z neho a jeho asistentky, ale tvorila samostatnu
zlozku Russel Sage College.

Vedel vSak vSetkému urobit’ taky dobry imidz, Zze sme o nicom spociatku nepochybo-
vali.

Az neskor.

Ale to sa uz ten American, prof. Schechter, ktorého tak isto ako inych Americanov
mnohi hodnotia ako pokrytca a nadutca, zacal otvarat’. A ukazalo sa vSeli¢o iné.

Napriklad ukazoval velky zmysel Americ¢anov pre humor. Niekedy ho sice hraji a st
akoby vel'mi veseli, ale ¢asti st skuto¢ne nad vecou (i nad sebou) a dokazu si z cohokol'vek
urobit’ nekone¢ny posmech, vedia byt sarkasticki, ironicki, jednoducho sa smiat’ z cohokol-
vek.

Dobre sa na nas zabaval, ked’ nds v Bostone bral do resStauracie. Samozrejme sme sa

zaujimali, kde to bude. Dostali sme jednoduchu odpoved’ vyslovenu s kamennou tvarou:
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,uUprostred nicoho. (In the middle of nowhere.)

Dost’ dobre sme nechapali, tak v snahe ziskat’ d’alSie informacie sme sa pytali na na-
zov restauracie. Opat’ kamenna tvar:

,»Bez mena.*“ (No name.)

Snazili sme sa uistit’, ¢i sme dobre poculi, ale odpovede sa opakovali: Bez mena
a Uprostred nicoho.

Az ked’ sme prisli veCer do tmavych opustenych dokov, kde uprostred priestoru bez
l'udi a bez svetiel svietil napis na opustenej restauracii — NONAME — pochopili sme. Prof.
Schechter sa srdecne zabédval na naSom prekvapeni. Samozrejme, Cakal opdt’ otazku — ,,Kde
sme?* Tentokrat uz so smiechom odpovedal — ,,Uprostred nicoho.“ AZ po chvili ndm vysvet-
lil, Ze to opustené miesto ziskalo nazov Nowhere, teda Nikde.

Bola to dokonalé ukazka toho, ako si Americ¢ania dokazu vystrelit’ z 'udi aj vtedy,
ked’ im hovoria pravdu.

Neskor nam zasa ukdzal, Ze Americania vedia byt’ vel'mi Gprimnymi 'ud’'mi, ktori ni¢
neskryvaju, pokojne pred cudzincami odhalia svoje nedostatky, aj toho ,,kostlivea v skrini®,
ktorého by mohli skryvat celé generacie. Americ¢ania vedia byt vel'mi zranitelnymi
a bezbrannymi pred zeleznou logikou intelektu alebo pred hlbokymi a autentickymi emocia-
mi. Americania si vel'mi dobre uvedomuju, Ze ich vynalez, vykrik Wow! je ¢asto len peknym
a efektnym divadlom.

Ameri¢ania si schopni zorganizovat’ cokol'vek. DokaZu dotiahnut’ do konca aj najne-
moznejSie veci — ako to bolo v nasom pripade. Doviezt' do USA skupinu I'udi, ktori skoro ni¢
realne nevedia o USA, spriatelit’ sa s nimi, podovaZat’ im najlepSich odbornikov z celych
Spojenych §tatov a organizovat’ ich mesaény pohyb po Statoch, to chcelo nadludska namahu
— popri inych riadnych povinnostiach.

Americania s schopni zarobit’ peniaze, aj ich mudro utratit,, pripadne riadne bezucel-
ne porozhadzovat’. Prof. Schechter ukézal, Ze na nés dobre zarobi, dokézal pre nas ziskat’
velkorysé Stipendium a dokazal nés priviest’ k tomu, aby sme toto americké Stipendium ro-
zumnym spdsobom v Amerike aj minali. Ved preco by sme tie peniaze mali z Ameriky vy-
viezt’ a utrdcat’ ich za naSe tovary ¢i sluzby?

Ale ¢o bolo najuzasnejsie na tomto profesorovi — a ako sme postupne zist'ovali, bola
to vlastnost mnohych Americ¢anov: Boli neskutocne otvoreni pre individualne zvlastnosti
kazdého ¢loveka v zmysle jednoduchej americkej logiky slobody — kazdy je zodpovedny sam

za seba, preto kazdy musi prejavit, ¢o potrebuje a coho je schopny, ostatni mu v tom pomo-
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7u, alebo mu v tom aspon nebudu branit’. Individualny clovek a individualna sloboda ako
najvyssie hodnoty. Vsetko v rdmci snahy dosiahnut’ spolo¢né ciele.

Prof. Stephen L. Schechter ukazal, ¢o je to vychova k ob¢ianstvu, najlepsie sam na
sebe. Neklamal vychovavatel'om z byvalych komunistickych krajin o americkej demokracii.
Ukazoval aj jej tienisté az temné stranky. Ukazoval ju vSak vo vyvine a V premenach. Ale
hlavne — on sam sa spraval ako demokrat. Hlavne tym nas u¢il ob¢ianstvu, ktorému sme sa
vV komunistickych rezimoch nemohli naucit’.

Prof. Schechtera som stretol opét’ v roku 1999 na obrovskej konferencii, ktorti1 v Prahe
organizovalo Centrum pre ob¢iansku vychovu CIVITAS v Kalifornii. Konferencia, ktora
mala ukazat’ svetu silu demokracie, sa priznacne konala v budove byvalého ¢eskoslovenské-
ho federalneho parlamentu.

Moj ucitel’ spred niekol’kych rokov tu samozrejme nemohol chybat. Viedol
workshop, v ktorom sa spraval presne tak isto ako kedysi. Ked’ sme sa dali do reci, pytal som
sa ho, ako Americ¢an po rokoch reflektuje skupinu vychodoeurdpskych pedagogov zo svojho
amerického pohl'adu. Bol som fascinovany, ako si nés vSetkych pamétal a ako nas vedel do-
bre odhadntt’ — presne odhadol nase d’alsie osudy, aj to, kto v Amerike len blufoval, lebo sa
tam iba chcel dostat’ a turisticky si ju uzit, a kto z nas poctivo studoval a chcel sa poucit’.

Myslel som si, ze som americku demokraciu pochopil v r. 1993 spolu so $trnastimi
kolegami. Pri d’alSom stretnuti s nim sa ukazalo, Ze aZ v prazskom roku 1999 som tlito demo-
kraciu skuto¢ne pochopil. AZ ked’ mi ukazal, Ze po€as nasSho pobytu nielen viedol a organi-
zoval na$ pobyt, Ze nam v spravani a vV informéciach ukazoval r6zne podoby ich demokracie
—teda az ked’ mi ukdazal, Ze pocas celého toho pobytu neustéle a presne registroval nase t0z-
by, pozitiva i nedostatky a podl'a nich upravoval nas program. Ten sice vtedy musel byt ho-
tovy a pripraveny vopred, ale bolo mozné ho dot'ahovat’ podl'a nasich potrieb. Az ked’ mi
ukazal, ako neustale vyhodnocoval nas pobyt. — Az v kombinacii fungujucej a reflektovanej
demokracie som uzrel skutocny zmysel americkej demokracie. Prof. Schechter mozno ne-
chtiac, mozno zdmerne dotiahol svoje pdsobenie po Siestich rokoch pri nasom stretnuti
Vv Prahe.

Ak by existovalo nieco ako svetova obec slobodnych ob¢anov, pochopil by som to
stretnutie v Prahe ako jej vel’ky den.

Prof. Schechter ukazal americku schopnost’ dotiahnut’ veci do konca nielen pocas tr-
vania akcie, projektu. Nikde inde, len v USA som videl tak vel'mi rozsirenti schopnost’ dot’a-
hovat’ rieSenia a d’alsie dosledky ¢i doznievanie akcii po ukonceni samotnej akcie. Bola to

jeho schopnost’, ale bolo to nieco, ¢o akoby viselo vo vzduchu v Spojenych Statoch.
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A bolo to aj nieco, ¢o im samym chybalo U Vychodoeuropanov. Nehodnotil negativne
fakt, ze toho Casto nie sme schopni. Len nam daval spitna viazbu a ukazoval dosledky takého

spravania.

Prof. Matthew Lipman

Prof. Matthew Lipman bol z iného sudka, ukazal mi int
stranku Ameriky. Hoci organiza¢ne zru¢ny, mal na manazment vac-
Sich akcii svoj tim l'udi. On bol v prvom rade filozof.

Tvorca genidlneho projektu Filozofie pre deti — systému vy-
chovnych metdd, ucebnic, teoretickych textov, konferencii, pripravy
ucitelov. Cely systém smeruje k tomu, ako naucit’ deti filozofovat’

0 svete, 0 zivote, o sebe samom, 0 moralke a hodnotach, o kulture,

0 spolupraci a komunikécii. Jednoducho — ako viest’ deti od prve;j

triedy zakladnej Skoly k tomu, Ze o svete sa oplati rozmyslat’.

Projekt znamy aj pod skratkou P4C (= Philosophy for children) vznikol na prelome
Sest'desiatych a sedemdesiatych rokov 20. st. Odvtedy sa stal skuto¢ne celosvetovym hnutim.
Prof. Lipman doviedol projekt k dokonalosti.

Kym prof. Schechter vedel svoje zamery dotiahnut’ do konca tym, ze ich aj zorgani-
zoval a nevahal napr. aj Soférovat’ mikrobus so $trnastimi 'ud’'mi, prof. Lipman by sa zrejme
takto nikdy nespraval. Sice tiez neopovrhol Ziadnou pracou, ale v tomto bol $l'achtic. Neviem
si ho predstavit’, ako by nas vozil po Amerike, na to mal inych l'udi.

Nebol vsak otrokar. Bol proste teoretik, genialny teoretik, okolo ktorého musela vzni-
kat’ skupina I'udi organiza¢ne nadanych, aby sa jeho genialne tedrie dostali do sveta. Hocli
nesedel sice stale len za stolom a osobne sa do vSetkého angazoval, predsa len zostal teoreti-
kom.

Prof. Lipman totizZ vedel — a to bola in4, avSak zaroven rovnaka stranka USA ako pri
prof. Schechterovi — ze ak chce dotiahnut’ veci do konca, musi byt’ dokonaly. On chcel byt
dokonaly vo svojej filozofickej a teoreticko-pedagogickej praci. Musel pisat, prednasat,
premyslat’, viest’ Studentov.

Pre neho fraza ,,dotiahnut’ veci do konca* znamenala dokladne svoj projekt premys-
liet” a vychovat’ si nasledovnikov.

Prof. Schechter vychovaval nasledovnikov tym, Ze pre nich vel'a zorganizoval a pred-
nasal. Ukazoval doslednost’ akénej stranky Ameriky. Prof. Lipman vychovaval nasledovni-

kov tym, Ze rozvijal ich teoretické schopnosti. Ukazoval déslednost’ v teoretickom mysleni.
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Tato americka doslednost’ v teoretickom mysleni, tuto schopnost’ a odvahu ist’ do
hibky som pochopil pocas pobytu v Motclairi r. 2000, ked’ som sa okrem iného zG&astnil kur-
zu tvorivého pisania pod vedenim prof. Lipmana. Az ked’ s ti€astnikmi kurzu detailne rozobe-
ral kazdu vetu, kazdé slovo, kazdy zamer, ¢o stal za vetou a za slovom — az tam som uvidel,
o to znamena byt doslednym v praci so slovom. Americka schopnost’ ist’ do hibky sa preta-
vila do preciznej, detailnej a poctivej prace so slovom.

Keby existoval niekde Logos, pochopil som to ako jeho velky den.

(1993, 1999, 2000 / 2012)
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Vychodoeuroépania v USA

Ked’ pridu Ameri¢ania z USA do Eurdpy, rychlo zist'uju, ze je vSetko inak ako u nich
doma. Cuduju sa, e po prejdeni par kilometrov sa krajina, Pudia, jedla i stavby zmenia, Ze je
svet proste zrazu iny. Ameri¢ania hovoria Eurdpe, akd je skuto¢ne roznoroda. Robia to samo-
zrejme svojsky — cuduju sa, hoci ¢asto nevedia, kde sa prave nachadzaju a snazia sa za par
dni precestovat’ cely kontinent — ale predsa len jasne hovoria o velkej roznorodosti.

Ked’ vsak pridu Eurdpania do USA, ¢asto maju pocit, Ze je tam vsetko inak a ze
my Eurdpania sme vSetci nejaki ini ako Americania. Konfrontujeme sa s Ameri¢anmi a s ich
svetom, pri¢om méame pocit, ze ,,my-Eurépania® taki nie sme, ze sme ini. Casto mame pocit,
ze exituje nieCo také ako ,,my-Eurdpania®.

Niekedy nam tento rozdiel v§ak nastavi zrkadlo.

Ked sme §trnasti Eurdpania prisli v r. 1993 do USA, boli sme pohrobkami komuniz-
mu. Niesli sme si so sebou minulost’ a vnimanie sveta, ktoré sa v nas formovalo pocas celych
nasich zivotov.

Videli sme sa prvykrat, ale uz v lietadle sme sa spoznévali ako jeden spolok podla
toho, Ze sme vSetci c¢itali tych zopar knizZiek, ktoré sme vopred dostali od americkych organi-
zatorov pobytu. Tie knizky ndm mali posluzit’ na lepSie chapanie americkej demokracie
a vSetci sme mali pocit, ze ich mame poctivo precitat, tak sme ¢itali uz v lietadle. Bolo to,
ako keby kazdy z nas nalepku na ¢ele — ja patrim k tejto skupine.

Boli sme jeden celok.

Prof. Stephen L. Schechter, americky garant nasho pobytu, nés aj privital ako jeden
celok. Vsetkych naraz nalozil do jedného mikrobusu, vSetci dostali po prichode do Russel
Sage College v Troy rovnaké vel'ké zelené tasky s logom univerzity, v ktorych boli rovnaké
knizky, rovnaké daréeky, rovnaké jednoduché jedlo na privitanie. VSetkych nas ubytovali

V tej istej budove interndtu v rovnakych izbéach.

COLLEGE
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Vsetci dostali rovnaky program mesacného pobytu. Posilnil sa nas pocit jednej skupi-
ny l'udi, ¢o prezili komunizmus a mali to St’astie dostat’ vel’korysé Stipendium americkej vla-
dy. Boli sme jeden celok, jedna dusa, jeden stibor problémov.

A na druhy den sa to zacalo. Nie hned’, ale postupne sme precitli.

Americania mali pocit, ze naSe Stipendium, ktoré pramenilo z ich dani, by sme mali
minut’ v ich vlasti. Popri lakadlach demokracie ndm teda ukazovali aj lakadla ich spotreby.

Najhors$im ldkadlom bolo obrovské knihkupectvo v hlavnom meste $tatu New York,
v Albany. Na Slovensku malo najvicsie knihkupectvo mozno rozlohu 50 m?, ale to, kam nas
zaviedli v Albany, malo uréite rozlohu jedného hektara. Dnes uz aj vo vychodnej Eurdpe po-
zname vselico, ale vtedy sme Ameri¢anom ironicky nadévali, Ze spachali hriech, lebo sme
vSetci rovnako mali chut’ tam minut’ cely majetok. — Chceli sme sa tam vracat’, opat’ vSetci
rovnako. Skupina sa nedrobila, ale reagovala ako jeden celok.

Americania vymysleli aj in¢ ldkadla. Skoro kazdy vecer nas vzali do inej, zaujimave;j
reStauracie. Ukazovali nam najexotickejSie reStauracie, o ktorych sme dovtedy mohli len sni-
vat’ a ponukali ndm najzvlastnejsie jedla. Vsetko vzdy skoncilo obrovskymi, takmer litrovymi
poharmi zmrzliny a stalo to samozrejme nemalé peniaze.

Chodili sme spokojne, lebo to bola vzacna prilezitost’ na oddych po tvrdych pracov-
nych diloch aj na pokojné prediskutovanie amerického spdsobu Zivota so samotnymi Ameri-
¢anmi. Az sa Tomas z Ciech, vysokoskolsky ugitel filozofie vzburil:

»Ja nechcem vSetky dolare prejest’! Zajtra nejdem.*

Celkom sme nechapali, ale reSpektovali. Na druhy den vSak jeho ziadosti pokracovali:

»Akym spdsobom si méZzem v USA autorizovat' moj eurdpsky vodicsky preukaz?“

Ani Americania, ¢o nas mali na starosti, spo¢iatku nechépali, ale rychlo im vysvetlil,
ze by sa o pol roka chcel do USA vratit’ s rodinou, pozicat’ si alebo kupit’ auto a nielen cesto-
vat,, ale aj nejaky Cas v krajine zit'. Na to samozrejme potrebuje usetrit’ nejaké dolare zo Sti-
pendia — v tom ¢ase nebolo jednoduché ziskat’ vo vychodnej Eurdpe dolare, nase vychodoeu-
ropske meny neboli voI'ne zamenitelné.

Od tych dni sa sice zicastiioval nasho odborného programu, ale nie dosledne a vol'ny
Cas travil ktovie kde. Zacal sa ndm vzdal'ovat’.

Potom sa vzbtril Tomas z Pol'ska, doma véazeny riaditel’ institucie. Boli sme prave
v Bostone, mali sme ist’ na urcite riadne drahti veceru v luxusnom hoteli, pretoze v tom hoteli
tyzden pred nami spal princ Charles, ale nas kolega ticho a nesmelo prehlasil:

,Janejdem, a nepohol sa z izby.
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Neskor mi vysvetlil, Zze doma chce stavat’ dom a dolére, ktoré dostal ako Stipendium,
budu po preratani na — v tom Case bezcenné — pol'ské zloté sluSnou sumou, ktora mu pri po-
I'skych cenach neporovnatelnych s americkymi v nieCom pomoézu. Postupne sa ukazal ako
najvacsi skrti¢ vydavkov, neminal takmer ni¢ a nikde nechodil. Takmer sa vyradil zo skupi-
ny, lebo s nami vo vol'nom ¢ase komunikoval minimalne — pretoze sedel osamely na izbe,
aby neminul ani dolar. Tykalo sa to aj tych Casti pobytu, ktoré mali trochu turisticky nadych,
lebo mali sluzit’ na lepSie spoznanie americkej reality — pre neho vSak boli nebezpecnym
zdrojom potencidlneho minania. Tak radSej nepoznaval, lebo mal iné priority.

N4&s druhy pol'sky kolega Henryk, zivy chlap s vecne strapatymi vlasmi a s ,,kozou
bradou® (zvlastne — jedine Poliaci mali brady), sa ukazal ako najodvaznejsi spomedzi nas.
Ked’ vznikol problém, Ze jeden z nasho amerického sprievodu nemohol Soférovat’, tento Po-
liak sadol za volant (vedl'a neho jedna Americanka) a odSoféroval auto v noci z Bostonu do
Troy, €o je Styristo kilometrov. Kto vie nie¢o o drsnosti a nekompromisnosti americkych po-
licajtov, ten si dokaze predstavit, aké tazké by bolo dostat’ ho z vézenia, keby sa nedajboze
nieco stalo, hoci len mali¢ka nehoda. Nerobil si z toho problém, s ismevom to povazoval za
vel'ké dobrodruzstvo. Nezdiel'ali sme jeho nadzor, skér sme to hodnotili ako hazard od Ameri-
¢anov a od neho ako nezodpovednost. Tvrdil, Ze len urobil, ¢o bolo treba.

Nevylucil sa spomedzi nas, skor sme ho obdivovali. Ale bol zrazu niekym inym.

Skolsky inspektor Remzi z Albanska mal zasa najvicsi strach spomedzi nas. Hoci sa
dokazal lamanou angli¢tinou dohovorit’ (vo vzduchu visela otazka, ¢o tam robi — ale bol as-
pont doma ucitelom obcianskej vychovy), predsa sa od skupiny nepohol. Ak mal pocit, Ze tusi
nejaké nebezpecenstvo, zostal v bezpeci internatnej alebo hotelovej izby. Bol najseridézne;jsi
V spravani aj v obliekani. Poctivo plnil vSetky prikazy a navrhy Ameri¢anov, ¢o sa o nés sta-
rali, nikdy proti nicomu neprotestoval. Vel'mi rychlo sme pochopili, Ze je spomedzi nas naj-
viac poznaceny komunistickym rezimom a propagandou. Nevyclenil sa spomedzi nés, ale
ziskal povest’ exota.

Paradoxné bolo, ze dve veselé ale mimoriadne slusné albanske damy, Fatmira a Lidra
vobec neukazovali podobny strach.

Potom sa ukazalo, ze Peter z Mad’arska ma tiez iny pohl'ad na realitu a na svoje po-
stavenie v skupine.

V internate mali dve izby spolo¢né socidlne zariadenia, a moju izbu zhodou okolnosti
spajala ktipel'na s izbou kolegu z Mad’arska. Pretoze v tom ¢ase vrcholili slovensko-
mad’arské spory o Gabc¢ikovo-Nagymaros, vyhlasil som, Ze tato kupelna bude naSe vodné

dielo v Amerike. Nemal zmysel pre podobny humor — videl som, Ze ho tato predstava desi
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a ze by radsej so mnou nemal ni¢ spolocné. Musel vSak kooperovat’, lebo sme boli do znac¢nej
miery vsetci v skupine na seba odkazani, ved’ sme sa ocitli vo svete, ktorému sme zvicsa
nerozumeli.

Mozno aj preto sa mad’arsky kolega rozhodol, Ze bude v skupine od prvych dni vel'mi
aktivne pdsobit’ ako zjednocovatel’ a tvorivy ¢lovek. Viacerych nas nahovaral, aby sme po
navrate z USA zorganizovali stredoeuropske stadia vychovy k ob¢ianstvu pod jeho garanci-
ou. Bol ochotny to vSetko garantovat’, organizovat’ aj najst’ financie, od nas chcel iba odborné
prispevky.

Bol v presadzovani tejto idei razantny a netinavny. Len prof. Schechter, ktorého tiez
prehovaral ako spojenca a spolupracovnika spoza oceanu, bol skepticky. Nenapadne nam
naznacoval, Ze razancia nasho kolegu nema hlboké zaklady a Ze nemame naletiet’. Postupne
sa ukazovalo, ze mal pravdu, po naSom navrate domov sa jeho pravda potvrdila.

V skupine v8ak uz pocas pobytu zacala hlodat’ neistota vo vzt'ahu k zdmerom mad’ar-
ského kolegu. Pristupovali sme k nemu opatrne. Podozrenie z blufovania sa mu nepodarilo
vyvratit'.

Od prvych dni sme spoznavali zvlastnost’ Georgheho, riaditel’a Skoly z Rumunska.

PretoZe pri prichode novych prednasajicich sme sa vzdy vSetci predstavovali, aj pre-
toZe sme neustale vstupovali do roznych diskusii, bolo potrebné rozpravat’ po anglicky — po-
chopitel'ne, ako inak, ved’ aj medzi nami, Stipendistami, to bol ,,0radny jazyk*. Ziadna rusti-
na, hoci sme vsetci po rusky vedeli.

Tento rumunsky kolega vSak bol stredoskolsky ucitel’ chémie a po anglicky vedel asi
tak tri vety a desat’ slov. Jeho predstavovanie a bolo teda viac ako trapne, zrejme ho tych par
viet naucil druhy Rumun, ¢o bol s nami a bol uéitel'om anglictiny. Vstupy do diskusie si
Z celého pobytu pamitam asi dva.

Nechépali sme, ako sa dostal na tento pobyt, ale proste tam bol. Nerozumel ni¢omu,
len sa pozeral a nakupoval. Jeho §tadium americkej ob¢ianskej vychovy proste neprebehlo.
Hoci chodil vSade s nami, lebo sdm by sa stratil, predsa odpadol a v podstate prestal byt le-
nom skupiny. Drzal ho uz len Dorin, druhy Rumun, ktory pre neho aspon posobil ako tlmo¢-
nik.

Dorin, rumunsky skolsky in§pektor a zaroven ucitel’ anglictiny, bol so mnou jedinym
¢lovekom, ktory mal stale pri sebe Websterov slovnik. Na rozdiel odo mna si ho v§ak nekupil
v USA, ale doniesol si ho z domu. Vedel z nas najlepsie po anglicky, ale neustéle si nie¢o
kontroloval v slovniku. Hoci som sa mu angli¢tinou nemohol rovnat’, v tejto potrebe sme si

porozumeli — a tou istou potrebou sme sa zo skupiny vy¢lenili trochu ako $plhuni.
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Najmladsi Guntars z LotySska bol na pohl'ad bezstarostny, ale pritom cielavedome
Studoval a zbieral informécie, materidly, publikacie, kontakty, adresy. Hoci sme si viaceri
chceli odniest’ z pobytu ¢o najviac, on si asi odniesol ovel'a viac ako ostatni. Svojou komuni-
kativnost'ou, vybornou anglictinou, ciel'avedomost'ou a svojou slobodomysel'nost’ou asi naj-
viac zapadol medzi Ameri¢anov. Akoby bol najmenej poznaceny komunistickym rezimom
a propagandou. Paradox — ved’ vyrastal v Sovietskom zvéze.

Bohdana a Marie, kolegyne z Ciech tiez posobili dost cielavedome, ale predsa len
mysleli viac na seba, ako loty$sky mladenec. Predsa len si cheeli viac uzit tento pobyt.

Vyrazne sa vSak prejavili, ked’ prisla re¢ na mensiny. Spolo¢ne sme v diskusii S Ame-
ricanmi uvazovali, ako v nasich krajinach mensiny zijt, akit mame legislativu, aké problémy
vznikaji po rozpade komunizmu medzi majoritnym a minoritnym obyvatel'stvom. Aj Lotys
¢i Rumuni, ktori prichadzali zo $tatov, kde sa k mensinam nespravali prave korektne, priznali
problémy a otvorene ich rozoberali.

Len naSe ¢eské kolegyne nie. Svorne konStatovali, Ze ich sa tento problém netyka — Ze
oni problém s men§inami nemali a nemaji. Dokonca americki kolegovia znali problematiky
zdvihli od prekvapenia obocie. Ale ¢eské kolegyne sa nedali a so vSetkym svojim Sarmom,
ktorym oplyvali, si stali za svojim.

V skupine ziskali povest I'udi, ktori si nepriznaju pravdu.

Niekol’ki z naSej skupiny sa do diskusii zapdjali minimalne, skoro vobec nehovorili
0 situdcii vo svojej krajine, takmer nevyjadrovali svoje nazory, zostali Sedou zonou skupiny,
presne takou, ako si spétne predstavujeme cCasy socializmu. Ako nieco nevyrazné, bez chuti,
bez farby, neprovokujuce, utiahnuté. Spolupracovali, ale vzdy aZ na poZziadanie, iniciativu
Vv odbornych aj mimopracovnych veciach vyvijali minimalne.

Nikto ich zo skupiny nevyclenoval, ani sa od nich neodt’ahoval, nikto nerozoberal
pri¢iny ich spravania. Ale boli tam, akoby ani neboli. Dodnes nepoznam dovody.

Neviem, akt povest’ som v skupine ziskal ja. Lipla na mne nalepka rozbiehajuceho sa
meciarizmu, aj ked’ som sa snazil dat’ najavo, Ze sme relativne normalnou demokratickou
krajinou, Ze po rozdeleni Cesko-Slovenska sa nertitime do zahuby. Snazil som sa ukazat’, ze
sa Slovéci od nikoho, ani od Cechov, neodt’ahuju a st schopni prijat mnoho skusenosti
z inych krajin. Aj ked’ vel’a z toho, o ndm Americ¢ania ukazovali, bolo vtedy pre Slovensko
uplne nové a nie vzdy sme to 'ahko prijimali alebo chapali.

A tak sa naSa povodna jednota, ktort sme prirodzene zacali budovat’ uz v lietadle po-

nad Atlanticky oceédn, rozpadala. Okrem trividlneho poznania, Ze kazdy z nés je iny, sme zis-
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tili aj nieCo vel'mi dblezité: Cudia prichddzajuci z komunistickych krajin maju rozne skuse-
nosti a diferencované potreby.

Tie sktisenosti a potreby nevyvierali len z nasho rozdielneho veku, ani iba z charakte-
ru institucii, v ktorych sme doma pracovali. Nasa rozdielnost’ zrejme vyvierala hlavne z toho,
ze sme pochadzali z inych krajin. Hoci sme do USA prisli ako jeden celok, vSetci z tzv. post-
komunistickych krajin, Amerika nadm nastavila zrkadlo a povedala ndm — nie ste rovnaki.
Prave Amerika, ktora je oproti Eurdpe kultirne a historicky také rovnoroda. (To vSak, samo-
zrejme, plati len v porovnani s Eurdpou, samotné USA st vo svojom vnutri vel'mi pestré
a roznorodé.)

Postupne sme zistovali, Ze komunizmus bol v kazdej krajine iny. Ze komunisticka
propaganda fungovala viade inak. Ze sme v minulosti mali pristup k inym zdrojom informa-
cii, niekto k va¢sim a bohat$im zdrojom, niekto k chudobnejsim, niekto to mal t'azsie, niekto
I'ahsie. Ze sme Giplne inak vnimali situaciu v vo vlastnych aj v ostatnych krajinach. Ze po
rozpade komunizmu rieSime vSade uplne iné problémy.

Pobyt takmer jednotnej skupiny v USA sa ukazal ako podnet pre ¢lenenie tejto skupi-
ny. Zistili sme, Ze poCas komunizmu sme sa mohli povazovat’ za jeden celok, hoci sme boli
zjednoteni nedobrovol'ne, aZ nasilne. Ale ak sme sa zrazu mohli slobodne vyjadrovat’

a prezentovat’, plus ak sme sa konfrontovali s niecim, ¢o bolo od nas vSetkych jasne odlisné,
s USA, tak sa zrazu ukdzalo, Ze jednotna skupina vobec neexistuje.

A tak pocas Studijného pobytu v USA, kde sme mali Studovat’ ich demokraciu a ich
vychovu k ob¢ianstvu, sme Studovali zaroven seba, svoje krajiny, svoju historiu, svoju sucas-
nost’. Tak sa aj vyvijali naSe diskusie: Medzi nami aj v diskusidch s Ameri¢anmi sa postupom
Casu stale viac objavovali ,,nase* témy. ,,Americké* témy boli pochopitel'ne neustale pritom-
né, silné a dolezité — ale témy jednotlivych vychodoeuropskych krajin stale znova prichadzali
ako porovnavanie, ako sebareflexia, ako sebapoznavanie a sebahodnotenie.

V USA som opét’ zistil, Ze necestujeme preto, aby sme spoznali druht krajinu. Tento
ciel’ je vzdy v prvom plane, je va¢Sinou prijemny, uzitocny a méze mat vyrazné efekty pre
pracu aj pre vnimanie sveta po navrate. Je niecim, ¢o si uchovame, ale za¢ne postupom ¢asu
bledntt’, lebo poznanie druhej krajiny sa predsa len zarad’uje do kontextu skisenosti
a spomienok.

Zmyslom cestovania je vSak asi spoznavanie samého seba a svojej krajiny. Je nim na-
stavovanie zrkadla sebe, pricom to zrkadlo nedrzim ja, ale ti druhi, u ktorych som na navste-
ve. A také zrkadlo si ¢lovek prinesie so sebou domov, kde sa od tohto pohl'adu do zrkadla uz

nemozno odputat’.
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Tu sme niektori priamo pod Sochou Slobody

(1993 / 2012)
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Ako do Oklahoma City prisla minulost’

Bombovy utok

V roku 1995 vybuchla uprostred Oklahoma City vel’kd bomba. Poskodila desiatky
budov v rozsahu nickol’kych ulic, zabila 168 I'udi vratane aplne malych deti a zranila stovky
Tudi.

Pre obyvatel'ov Oklahoma City aj pre celé USA to bol Sok, lebo este netusili, ze ne-
skor pride utok na newyorské dvojicky. Aj po nich vsak zostala tragédia v Oklahome druhym
najhor§im teroristickym utokom v historii Spojenych Statov, ktory navyse vykonali America-
nia.

Navstivil som Oklahomu devit rokov po tejto hroznej udalosti. USA uz mali za sebou
pad dvojiciek, takze vybuch v centre Oklahomy by mohli povazovat’ za itok mensieho rozsa-
hu. Napriek tomu som citil, Ze Oklahomc¢ania na vybuch bomby tak 'ahko nezabudnu.

Nevedel som presne, ¢o sa v r. 1995 stalo, ani som netusil, Ze na mieste zni¢enej bu-
dovy je pamitnik. Sami Oklahom¢ania povazovali za ddlezité, aby som sa vsetko dozvedel,
sami navrhli, Ze ma tam zavedu a vysvetlia suvislosti. Hoci som bol rad ich navrhu, a vobec
som nechcel odmietnut’, videl som, Ze najmensi naznak odmietania by ich hlboko urazil. Mo-
je odmietnutie by pre nich znamenalo, Ze by som si nevazil I'udi, ¢o tam zahynuli @ myslim,
Ze by to bolo byvalo hlboké znevazZenie celej Oklahomy, nielen jej hlavného mesta ¢i tych
mftvych.

Na svete je vel'a pamétnikov mftvym aj vel'a pamitnikov nevinnym 'ud’om, ktori za-
hynuli mimo vojny. Malo z tych, ¢o som videl, Som vSak schopny porovnavat’ s Narodnym
pamitnikom v Oklahoma City.

Moji domaéci sprievodcovia ma priviedli k pamétniku, a potom uz len ticho stali. Bolo
jasné, ze sa nemozem nic pytat’, ze ich ochota vysvetlovat’ je pre€ a vrati sa az po odchode
Z tohto miesta. Po chvili som zistil, ze pri tomto pamétniku je tazké sa ubranit’ emociam a je
tazké vobec nieco hovorit. Nemal som odvahu ani fotografovat’ — asi by ma povaZovali za
barbarského a necitlivého turistu, ktorému nie je ni¢ svité.

Za vstupnou branou do pamétnika je na mieste znic¢enej budovy pravidelne rozostave-
nych 168 vysokych prazdnych stoli¢iek s vysokymi operadlami a jeden strom, jediny strom,
ktory nejakym zazrakom prezil vybuch. Vsetko sa potichu a nehybne odréza vo vodnej hladi-
ne umelého a tplne pokojného obdiZnikového jazierka.

Prechadzal som sa pomaly po pamétniku a neviem, ¢o bolo t'azSie zniest’ — ¢i mojich

mlciacich sprievodcov, ¢i pohl'ad na prazdne stolicky, ¢i tiene stoliciek vo vode. Citil som
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vSak, ze Oklahomcania budu dlho opatrovat’ tento pamétnik. Ich emocie boli mimoriadne
silné, hoci od tragédie uz uplynuli roky a nikto z mojich sprievodcov nemal medzi mitvymi
svojich blizkych ¢i zndmych. Tragédia vSak zapustila pevné korene do minulosti Oklahoma
City.

Proste sa stala, s vel’kym rachotom vrazila do ich Zivotov a uz ju nemézu zo svojej
minulosti vylucit.

Kus historie Oklahomy sa proste stal.

Kupola Kapitolu

Int Cast’ historie si Oklahomcania ciel'avedome vytvorili.

Budovu parlamentu a Najvyssieho stidu statu Oklahoma vybudovali este pred prvou
svetovou vojnou. Potom vsak prirodzene prisli vel'ké financné problémy, takze kupola budo-
vy musela pockat’. Cakala viac ako osemdesiat rokov.

Az ku koncu storocia sa podarilo ziskat’ dostato¢né prostriedky na stavbu kupoly. Ce-
1¢ tie desatrocia obc¢ania Statu Oklahoma tzili mat’ budovu svojho parlamentu taku riadnu,
ako sa na americky parlament patri — v klasicistickej podobe, s odkazmi na architektiru an-
tického Grécka a s poucenim z baroka. Tak si totiZ Americania predstavuji solidnu klasiku,
teda nie€o, €o tvori zéklad Statu a prava. V tomto $tyle zaloZenom na klasicizme si uz niekol’-
ko storoci stavaju vladne budovy v jednotlivych §tatoch aj na federdlnej tirovni. Solidny a
klasicisticky seriézny architektonicky §tyl totiz akoby Americ¢anom i svetu ukazoval, ze de-
mokracia v USA ma silné korene, Ze prameni kdesi v antickom Grécku, Ze je pevna a hlboko
mudra. — A pokial’ ide o budovy parlamentov po celych Spojenych §tatoch, za ideal povazuju,
ak maju kupolu podobnu, ako ma Kapitol vo Washingtone. Akoby sa akykol'vek parlament
bez kupoly ani neratal, akoby nemala poriadnu cenu budova, a v désledku toho ani institacia,
¢o v nej sidli.

A tak ked boli v Oklahome kone¢ne schopni pozbierat’ financie, okamzite sa dali do
pristavby svojho Kapitolu, aby aj oni mali serioznu kupolu. Ukazalo sa, Ze zéklady budovy st
dostato¢ne pevné, pretoze uz pri zaciatku vystavby zaciatkom 20. st. sa ratalo s kupolou. Ne-
bol preto problém ju v r. 2002 dostavat’. Budova Ziari solidnost'ou a jej historizujici raz od-
kazuje na antické korene americkej demokracie.

Minulost’ sa v tomto pripade nestala bez pri¢inenia Oklahom¢anov, neprisla sama, ale
— hoci na fiu museli skoro storocie ¢akat’ — bola cielavedome vytvorena. Oklahomcania boli
spokojni a ich nadSenie nepoznalo hranice, takze sa kupola Kapitolu ocitla dokonca v podobe

viano¢nej ozdoby na oklahomskych viano¢nych stromcekoch.
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Tehlové mesto

Tretiu podobu svojej historie si Oklahom¢ania nebudovali cielavedome, ani neprisla
sama. Vlastne nieco budovali, ale z histdrie sa nakoniec stalo ¢osi Gplne iné.

Rozhodli sa vyuzit’ opustené velké budovy skladov v meste a urobit’ z nich zabavni a
oddychovu zonu pre turistov. Pochopili, Ze rozpadavajuce sa sklady st sucast’ou historie mes-
ta a Statu, preto ich nemozno nechat’ Giplne spustntit’. Okrem toho je mozné na nich aj slusne
zarobit’.

V snahe vratit’ k zivotu historiu svojho hlavného mesta zrekonstruovali obrovské staré
tehlové stavby aj s ich okolim. Doplnili mnoho detailov, mierne architektru upravili, aby to
neboli len nevyrazné a rovnaké budovy, zariadili ich na eurdpsky (trochu parizsky a trochu
londynsky) $tyl, vybudovali chodniky, nadchody, parky ¢i len malé kasky zelene. Doplnili
mnozstvo detailov — sochy, reliéfy, balkoniky, markizy, striesky, vikiere a vSetko, ¢o robi
architektru prijemnt o¢iam. Uprostred zony vykopali a napustili vodny kanal.

Po tizkych cestach tohto Tehlového mesta, ako ho nazvali, sa dnes vozia vyletnici na
koc¢och. Po kanali sa preméavaju vyletné lodicky voziace zvedavych (ale hlavne platiacich)
turistov. VSetci koncia svoju put’ v utulnych restauraciach a inych podnikoch, ktorych je
v Tehlovom meste dostatok. Vzniklo tak vel'mi prijemné miesto, ktoré malo zarabat’ na turis-
toch.
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Coskoro viak zistili, Ze toto vel’mi prijemné miesto nemusi sluZit’ len cudzincom
a turistom, ale Ze aj oni sami, domaci obyvatelia, sa v iom citia dobre. VSetko tam ma l'udské
meradlo, v§ade sa dostanti peSo, st tam drobné obchodiky a kaviarni¢ky, kde sa da posediet’
aj pod holym nebom. Cela $tvrt’ poskytuje prijemny oddych po roztahanych a jednotvarnych
uliciach vel'’kého amerického juzného mesta, ktoré su navyse preplnené ich obrovskymi
autami. Stvrt’ akoby nemala ni¢ spoloéné s obrovskymi plochami fadnej prérie, ktora sa tiah-
ne Siroko d’aleko okolo mesta. A tak si aj doméci obyvatelia Oklahoma City zvykli chodit’ na
tieto miesta.

Oklahom¢ania chceli zachovat, ukazovat’ a predavat’ svoju minulost’. Netusili, Ze sa-
mi sebe vytvoria miesto, kde sa budu citit’ dobre a Ze ho za¢nli naplno vyuzivat'. Tato minu-
lost’ sa nestala, ani nebola ciel'avedome vytvorend. Dokonca to uz ani celkom nie je minu-
lost’. Je to pritomnost’, ktora sa deje v budovach z minulosti.

Ciel'avedoma snaha o rekons$trukciu minulosti mesta sa zrazu prevratila do prijemne;j a
lakavej pritomnosti.

Ktora z tych troch historii Oklahoma City je ta prava? Ta tragicka, ktora boli? Alebo
ta velkolepa podoba minulosti, ktord hrani¢i s pychou a snobstvom? Alebo ta minulost’, ktora

sa stala pritomnost’ou?

(2004 / 2012)

35



Americka vlajka

,,8,30-9,00 Statna hymna.“ Tak bol ozna¢eny prvy bod konferencie o vychove
k obc¢ianstvu na Oklahomskej mestskej univerzite v r. 2004. Po nom nasledovali v programe
dalsie body, referaty, diskusie, workshopy.

Pretoze viem, Ze americk4a hymna netrva pol hodiny, predpokladal som, ze si vypocu-
jem prispevok o histdrii a poslani Statnej hymny USA, Ze sa k tomu dozviem vel’a o historii
,Hviezd a pruhov* (Stars and Stripes), ako si Americ¢ania doverne nazyvaju Statnu vlajku, ze
sa dozviem o vlajke Konfederacie juznych statov z ias ob¢ianskej vojny, ze sa bude hovorit’
0 vlajkéach a 0 postaveni jednotlivych Statov, Ze bude rec¢ o Ustavnom systéme USA. Tesil
som sa na mnozstvo dokladnych informacii z prvej ruky.

Rokovanie prebiehalo v konferen¢nej sale univerzity, ¢o bola vlastne obyc¢ajna velka
kinosala — stupniovité hl'adisko s uzkymi sklopnymi sedadlami, vysoké a plytké pédium, nad
ktorym viselo vel’ké platno na premietanie. Ziadny slavnostny ani $pecialne upraveny pries-
tor.

Bolo nas na konferencii asi pat'desiat, ked sa za¢ala. Cakal som oficialne otvorenie

S privitaniami, prihovormi, a potom vstupny referat o hymne. Stalo sa vSak nie¢o ne¢akané.

8 Z publikacie Ryan, P. M.: The Flag we love. Watertown : Charlesbridge, 1996
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Bez akéhokol'vek uvodu a varovania sa na platno zacal premietat’ videozdznam ame-
rickej vlajky vejucej vo vetre.

Vsetci pritomni vstali (teda ja tiez, lebo som okamzite zistil, Ze by bolo neslusné se-
diet), prilozili si dlane na hrude a z reproduktorov zaznela hymna Spojenych Statov. Niektori
spievali.

Ked doznela hymna, videozdznam vlajky sa skoncil, vSetci si sadli a zacali sa oficial-
ne prihovory otvarajice konferenciu. Az tie vyplnili polhodinu planovant v programe.

Prvy bod programu — Statna hymna — vobec nebol referatom o americkej hymne, ani
0 Statnych symboloch USA. Bol to vlastenecky vstup do konferencie o ob¢ianskej vychove.

Nikto ho nepovazoval za neobvykly. Pytal som sa ucastnikov konferencie, ¢i je to
bezné — povedali mi, Ze ano.

Snazil som sa im vysvetlit, ze ak by sa na Slovensku nejaka konferencia zacala spie-
vanim hymny a pohl'adom na vejucu vlajku, okolie by organizatorov konferencie pravdepo-
dobne oznacilo za nacionalistov. Zv1ast’ vtedy, ak by i§lo o konferenciu o vychove
k obcianstvu — okolie by si myslelo, Ze nechceme vychovavat’ k ob¢ianstvu, ale
k nacionalizmu.

Americania moje vysvetl'ovanie vobec nechépali.

»Ved to je nasa hymna a naSa vlajka. Ved’ si vazime svoju vlast, preo by sme nemali
pocuvat a spievat’ nasu hymnu?*

V USA ¢lovek vel'mi rychlo pochopi, Ze existujui rozne prejavy vlastenectva. Navyse
si rychlo uvedomime, ze existuju odli$né kritérid na hodnotenie toho, €o je ,,normalne* vlas-
tenectvo a ¢o uz prehnany nacionalizmus. Ca

Navstivil som vel'a zakladnych aj

21 38 B o
strednych $kol v Spojenych statoch a viem, & I

7e v kazdej triede visi Statna vlajka. 2000 (A . =
A Ze na zaciatku tyzdila (v niektorych §ta- i
toch kazdé rano) ziaci stoja v pozore

s rukou na srdci, hl'adia na vlajku a recitujt, : -

pripadne po¢tvaju z reproduktorov sl'ub

0GR
[ { -~ S
m———— I - R

vernosti vlajke:
,»Prisaham vernost’ vlajke Spojenych Statov americkych a republike, ktorti predstavu-
je, jednému nedeliteI'nému narodu, pred Bohom, v slobode a spravodlivosti pre vSetkych.*
Nikto sa necuduje, kazdy to povazuje za bezné, normélne, nespochybnitel'né. SI'ub
vernosti vlajke zacali predsa deti v USA recitovat' uz v r. 1892.
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Len raz bol s'ub spochybneny, ale ani to Ameri¢ania nepovazuju za skuto¢né spo-
chybnenie, len za prejav ich slobody sebavyjadrenia. V r. 1943 sa aZz na americky Najvyssi
sud dostal pripad, ked’ diet'a rodicov patriacich medzi Svedkov Jehovovych nechcelo sl'ubo-
vat’ vernost’ vlajke — pre Svedkov Jehovovych to totiz bolo nepripustné modlosluzobnictvo.
Pretoze ho skola nutila, rodi¢ia dali vec na sud a v kone¢nej faze vyhrali.

Pre celé USA to bol takmer proces storocia, sledovali vSetky podrobnosti a vyvolal
obrovské diskusie, dodnes sa o iom na Skolach v ob¢ianskej vychove vyucuje — povazuje sa
za modelova ukazku americkej demokracie. Skoncil tak, ze sud nespochybnil tento prejav
vlastenectva, ale dal rodi¢om a det'om na vyber — ak nechcu, nemusia sa zicCastnit’ tohto pra-
videlného ritualu. S ohl'adom na slobodu sebavyjadrenia, ¢o je jeden z najviac vazenych pri-
ncipov americkej Gstavy, v§ak nesmu rusit’ ostatnych ziakov. Nemusia teda stat’ v pozore,
mozu sediet’, ale ticho sediet’ — lebo tak ako niekto mdze vyjadrit, Ze nechce sI'ubovat’ ver-
nost’ vlajke, tak ini m6Zu tento sl'ub neustéle opakovat’. Ako posvitné pravo sa reSpektuje
sloboda sebavyjadrenia, nabozenstva a tlace, sloboda v zdruzovani — obsah prvého dodatku
k Ustave Spojenych $tatov, ktory je stdastou Gstavy od r. 1791.

Roézne predstavy o vlastenectve sa vyskytuju aj
v samotnych USA. Statna vlajka Konfederacie juznych
Statov z Cias obcCianskej vojny v 19. st. by sa oficialne
nemala pouzivat, lebo ide o vlajku odstiepeneckej Casti
USA, ktora navySe prehrala vojnu.

Napriek tomu je mozné vidiet’ ju obc¢as visiet na

juhu USA, dokonca jej vzor dodnes tvori zaklad vlajky

Mississippi. Akoby tam existovalo trojaké vlastenectvo —
vzt'ah k USA, vztah k byvalej Konfederacii, vztah k dneSnému §tatu vo zvizku USA

Tazko sa d4 zabudnut na diskusie, ked’ sa v roku ’. A A A A A A A AYay
2010 do tried v nasich zakladnych a strednych skolach
zavadzal obraz Statnej vlajky s textom hymny a pream-
bulou slovenskej tstavy. Povazovali sme to za nie¢o

mimoriadne. U nas. Viem, ze AmeriCania by sa zrejme

cudovali, preco aspon zobrazenie Vlajky v triedach uz
davno nemame a preco tento prikaz ministerstva Skol-

stva vzbudzuje taky odpor.

A _ S . .. % % % % % % W ¥
A V. VA W W WA W W W W W W

ESte si pamétam, ako sa za ¢ias komunizmu ol

hodnotilo pouzitie slovenskej vlajky — ako oslava vojnovej Slovenskej republiky, a teda osla-
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va faSizoidného rezimu tohto Statu. Pamétam si, ako sa po prevrate v r. 1989 hodnotilo pouzi-
vanie tychto vlajok na zhromaZzdeniach — ako prejav nacionalizmu, spociatku dokonca ako
rozvracanie Cesko-Slovenskej republiky. AZ zrejme hokejové a futbalové majstrovstva sveta
priniesli masové rozsirenie slovenskej vlajky medzi Sirokt populaciu a dnes — v r. 2012 — uz
nepovazujeme za mimoriadne, ak niekto mava $tatnou vlajkou, alebo ak visi v nejakej miest-
nosti.

A predsa, zaciatok konferencie si na Slovensku neviem predstavit’ s vlajkou
a hymnou. Nase predstavy o jej pouziti sa stale vel'mi odliSuju od americkych.

Mozno preto u nas nevychddzaju publikécie pre deti, ktoré by im prezentovali Statnu
vlajku ¢i iné Statne symboly. V Spojenych Statoch je prirodzené, Ze sa Statna vlajka pouziva

a vyskytuje na ucebniciach, vychadzaju rézne prirucky o nej, deti sa 0 nej ucia.

. The Flag We Love Our Flag

AMERICAN
(GOVERNMENT

i
a

By
Pam Munoz Ryan

R;.ll,l)hnl.\h.\”f;.:;‘ell..
Zaikladna ucebnica Publikacia o vlajke pre deti Oficidlna publikacia
obcianskej vychovy v USA 1. stupna zakladnych skol Kongresu USA

Americania maju zrejme k vlajkam od detstva Specialny vztah, alebo v nich od det-
stva niekto tento Specidlny vzt'ah pestuje.
Ked som v r. 2003 s viacerymi sloven-
skymi a ¢eskymi pedagdgmi navstivil za-
kladnu Skolu v Hortone, v State Michigan,
zaviedli nas okrem iného aj na hodinu
geografie. Pretoze $kola v malom zapad-
lom mestecku uz niekol’ko dni Zila nav-
Stevou z d’alekého sveta, deti mali nastu-

dovaného vela o Eurdpe a triedu Specialne

vyzdobenu pre nasu ndvstevu — mnoz-

stvom Statnych zastav. Hanover-Horton Middle School
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Je sice pravda, ze nie vSetky vlajky reprezentovali europske Staty, ale s tym si zrejme
deti (mozno ani ich ucitelia?) velky problém nerobili. Boli na svoju vlajkova vyzdobu hrdi.

Zrejme si Vv skole nerobili tazka hlavu ani s inymi geografickymi detailmi. Ked’ sme
prichadzali ku $kole, do dial’ky svietil vel’ky napis priamo pod panelom s logom a nazvom
Skoly: ,,Dobre den Guests from Czech Republic and Bratislavia®.

Spociatku som mal pocit, ze zle vidim, ale moji spolucestujuci potvrdili, ze vidia to
isté. Bolo to milé, preto som nechcel som domacich ucitelov ani ich ziakov urazat’ poukazo-
vanim na chyby v népise, tak som sa rozhodol tajne patrat’ po pri¢inach. Sifrované otazky mi
nepriniesli uspokojivé odpovede.

RieSenie ponukla aZ mapa sveta, ktord visela v triede geografie. Domysl'am si, Ze tato
mapa sluzila ako podklad pre napis nad vchodom do budovy. Na mape som totiz zrete'ne
videl napis Czech Republic, ale — Slovensko je mensSie, méa smolu — napis Bratislava vol'ne
prechadzal do napisu Slovakia. Zrejme si iba niekto nieco nepozorne precital.

Paradoxné pritom bolo, Ze cela Skola vedela, Ze prideme, usporiadali pre nas bohaty
program a mnozstvo stretnuti i vel'kolepé pohostenie — vraj sme my Siesti boli vobec prvou
zahrani¢nou navstevou na tejto Skole.

Pri mojom zistovani, kde sa vzal omyl v népise, som sa dostal aj k téme cestovania.
Bolo mi jasné, ze deti v Eurdpe neboli, Skola nepatrila k bohatym skolam: Ved jednym z
vrcholnych podujati Skoly bol zajazd triedy, ktoréd zvit'azila v sut'azi obCianskej vychove, do
hlavného mesta Statu Michigan, do Lansingu a jeho parlamentu. Vac§ina deti z tej siedmackej
triedy prvykrat opustila svoje malé rodné mestecko Horton.

Pytal som sa, ¢i sa ucitelia predsa len nedostant niekde d’alej, ako bol asi 60 km
vzdialeny Lansing. Dozvedel som sa napriklad, Ze riaditel’ Skoly, asi 50-ro¢ny muz, byvaly
Serif v okrese, ¢o je v USA vazena a relativne slusne zabezpecena funkcia, sa nikdy nedostal
do New Yorku (vzdialeného leteckou ¢iarou asi 900 km), ani do Washingtonu (asi 700 km).
Uvedené vzdialenosti pritom na americké pomery nehraju ziadnu rolu. Pri ich pravidelnom
lietani, lacnych letenkach a mimoriadne hustej sieti leteckych liniek, nepredstavuje tisic ki-
lometrov (vzdialenost’ asi z Bratislavy do Londyna) Ziadny problém.

V tejto zdkladnej Skole som uzrel odvratenu stranu amerického vlastenectva. Deti boli
uzasne vzdelané v chapani americkej demokracie. UZ na druhom stupni zékladnej Skoly sa
spravali zna¢ne samostatne a zodpovedne, bolo vidno, ze majt solidne zaklady obc¢ianskeho

spravania.
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O svete mimo Spojenych Statov vSak vedeli dost’ malo. A ked’ sa pri prilezitosti vzac-
nej navstevy pokusali — samostatne a s nadSenim — pripravit’ nieco Specialne, trochu to pop-
lietli.

(1993-2004 / 2012)
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